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An die 
Direktorinnen und Direktoren aller Schulstufen 
und der Landesberufsschulen 
 
Alle / ai 
Dirigenti Scolastici 
delle scuole primarie, secondarie di primo e 
secondo grado e della Formazione 
Professionale 

  

   
Mitteilung 
 

 Comunicazione 
 

Vereinbarung – Zusammenarbeit zwischen
Schulen und Sprachenzentren 

 Protocollo d’Intesa tra Scuola e Centro 
Linguistico 

   
Sehr geehrte Schulführungskräfte, 
 
es ist uns ein Anliegen, unseren Dienst und 
die Zusammenarbeit mit den Schulen weiter 
zu verbessern. 
Im heurigen Schuljahr möchten wir den 
Sprachkursen, die wir in Zusammenarbeit mit 
Ihnen für Ihre Schüler/innen bzw. an Ihren 
Schulen organisieren eine klareren Rahmen 
geben. Dafür haben wir eine Vereinbarung 
formuliert, die die inhaltlichen und 
organisatorischen Bereiche der Zusammenar-
beit klärt. Diese Vereinbarung wird von jeweils 
zwei Vertreterinnen/Vertretern der Schule 
(Schulführungskraft und Ansprachpartner/in 
für den interkulturellen Bereich) und des 
Sprachenzentrums (Koordinatorin und 
Sprachlehrer/in) unterzeichnet.  
Die Koordinatorinnen der Sprachenzentren 
werden zu Beginn der Sprachkurse diese 
Vereinbarung mit Ihnen unterzeichnen. 
 
 

 Gentili Dirigenti, 
 
al fine di ottimizzare il servizio dei Centri 
Linguistici  e la collaborazione con le Scuole, 
il Centro di Competenza ha predisposto per 
l’anno scolastico 2011/12 un Protocollo di 
intesa tra i Centri Linguistici e le Istituzioni 
Scolastiche. 
Nel Protocollo d’intesa sono definiti con 
maggiore chiarezza gli ambiti di intervento e 
gli aspetti strutturali dei corsi di incentivazione 
linguistica attivati dai Centri Linguistici presso 
le singole Istituzioni Scolastiche. 
Il Protocollo d’intesa, che inviamo in allegato, 
dovrà  essere sottoscritto sia dal Dirigente e 
dall’insegnante referente per l’educazione 
interculturale della Scuola, sia dal 
Coordinatore del Centro Linguistico di 
competenza e dal docente facilitatore 
linguistico. 
 
 

Mit freundlichen Grüßen und Dank für die 
Zusammenarbeit 
 

 Ringraziando per la collaborazione, invio 
cordiali saluti 
 

  Cordiali saluti 
Der Schulamtsleiter/Der Ressortdirektor

Dr. Peter Höllrigl

i.A. Dr. Rudolf Meraner

 L’intendente scolastico/Direttore di dipartimento

Dr. Peter Höllrigl

p.i. Dr. Rudolf Meraner 

  
L’intendente scolastico/Direttore di dipartimento

Dr. Peter Höllrigl

p.i. Dr. Rudolf Meraner 
 

Anlage:         
Vereinbarung        


